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Kuzeydogu Anadolu bolgesinin halkinin Giiney Azerbaycan’dan gelen Oguz Tiirkleri ile
Kafkasya iizerinden gelen Kipgak Tiirkleri’nin karigmasindan meydana geldigi yapilan tarih
ve dil aragtirmalariyla ortaya konmustur[1]. Kuzeydogu Anadolu bdlgesine ilk yerlesenlerin
Tiirk kokenli Tavirlar oldugu bolgedeki bir¢ok yer adlarinin Turanl oldugu da
anlasilmistir[2].

Kuzeydogu Anadolu Agizlarinin Anadolu Agizlar I¢indeki Yeri[3]:

Anadolu agizlari;

I. Dogu Grubu agizlari,
II. Kuzeydogu Grubu agizlar ve

II1. Bat1 Grubu agizlari olarak ii¢ ana gruba ayrilmaktadir. Trabzon ve yoresinin icine dahil

oldugu Kuzeydogu Grubu agizlar1 kendi i¢inde;

I. Grup: Trabzon, Rize (merkez), Kalkandere, Ikizden, Giindogdu, Biiyiikkéy (Rize) agizlar,
Il. Grup: Cayeli, Camlihemsin, Pazar, Ardesen, Findikli (Rize) agizlari,

I11. Grup: Arhavi, Hopa, Borcka, Kemalpasa, Muratli, Ortacalar, Géktas, Camili, Meydancik,

Ortakoy (Artvin) agizlar: olarak siiflandirilmaktadir.

Trabzon ve yoresinin igine girdigi I. grup kendi i¢inde iki alt gruba ayrilmaktadir:

1. Vakfikebir, Ak¢aabat, Tonya, Macka, Of, Caykara agizlart,



2. Trabzon merkez, Yomra, Stirmene, Arakli, Rize (merkez), Kalkandere, Ikizdere, Giindogdu,

Biiyiikkoy (Rize) agizlar.

Kuzeydogu Anadolu agizlarinin ayirici ve belirleyici 6zellikleri 14 madde halinde tespit

edilmistir[4].

Kuzeydogu Anadolu Agizlarim Tiirk Diinyasi Agizlarina Baglayan Ozellikler:

Kuzeydogu Anadolu bolgesi agizlari, dil bilgisi 6zellikleri bakimindan bodlgenin dilinin
icyapisina tesir etmeyip dis yapisinda kalan 6zellikler konusunda Eski Tiirk¢ce’ye, Kuzey ve
Dogu Tiirkge’ne, Azerbaycan Tiirkge’ne ve Bati Rumeli Tiirk agizlarina baglanmaktadir.
Kipgak, Kazak, Tatar, Baskurt, Ozbek, Azerbaycan, Tiirkmen, Gagavuz gibi ¢agdas Tiirk
lehgeleriyle Kuzeydogu Anadolu bolgesi agizlari, dil bilgisi 6zellikleri bakimindan birgok
paralellik ve yakinliklara sahiptir.

1. Kuzeydogu Anadolu Agizlarim Eski Tiirkce’ye Baglayan Ozellikler:

1.1. Ogrenilen gegmis zaman eki, Kuzeydogu Anadolu agizlarinda ek sadece “-mis” olarak
tek sekillidir: sarilmis, atilmis (Rize), donmis, varimis, goymis, almisler (Caferoglu, Pisig
Hikayesi)[5], almisdi, kommis (Simona-Trabzon), diismis, almisim, boyanmig, tutmis (Coruh),
sonmis, olmis, siismis (Kars ili Afsarlarinda) Thomsen ve Malov, 6grenilen ge¢mis zaman
ekini Gokturk Abideleri’nde *“-mig” olarak okumuslardir. Mecdut Mansuroglu, bu okumaya
katilarak “Oyle gorintyor ki ““-mis” ekinin ashinda yalnizca eskiden bir tek ses bicimi vard:”
demektedir[6].



1.2. **-g-, -g” seslerinin korunmas1 ve “-y-, -y”’ ye doniisiip donlismemesi konusunda
Kuzeydogu Anadolu agizlari, Eski Tiirk¢e’ye daha yakindir. Eski Tiirk¢e’de kelime ortasinda
ve sonunda bulunan g’ler, Anadolu agizlarinda diiserken, A. Caferoglu’nun Rize agzindan

derledigi metinlerde[7] “g” ‘nin korundugu veya diisiiriilmeden “y”” sesine doniistliriildigi

goriilmektedir. Kars ve Afsar agizlarinda da ““g” sesi diismemektedir. Bu 6zellik Kuzeydogu

Anadolu agizlarini, Kars, Afsar agizlariyla birlikte daha ¢ok Eski Tiirkge’ye baglamaktadir.

1.3. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda yiikleme hali eki -z, -1, -u, -0 yerine, yaklasma eki -a, -
e’nin kullanilabilmesi; uzaklasma eki -dan, -tan ekinin Trabzon, Rize ve Ordu i¢inde dlzenli
sekilde olmamasi bu bélgeyi Eski Tiirkce’ye ve Tiirkiye’de Ege Bolgesi agizlarina baglayan

bir 6zellik durumundadir[8].

1.4. Turkiye Tiirkcesi agizlarinda d- ve g- ile baslayan kelimelerin Kuzeydogu Karadeniz
Bolgesi agizlarinda t- ve k- ile baslamasi, Eski Tiirk¢e’de basta -d ve g- sesinin olmamast
ozelligi bolge agizlarimi Eski Tirkge’ye baglamaktadir; til, tus-, tort “dil, diis-, dort”.
Vakfikebir ve Polathane agizlarindan 6rnekler[9] gibi / kibi, giin / kiin, geri / keri, gitme /
kitma, gol / kol, gidiyorsun / kideysin, gém / kém, gel- / kel-; daha / taha, de- / te-, duy- / tiiy-,
dis / tis, dolu / toli, dip / tip gibi. Basta t-’den d-"ye, g-’den k-"ye gecilmesi Oguz Tiirkgesi

szelligidir.

1.5. Kuzeydogu Karadeniz ve Orta Karadeniz Bolgesi agizlarinda kelime basinda tiireme ses
olarak degerlendirilen h- sesinin bugiinkii Halag¢a ve Cuvasgada da bulundugu[10] bolgede
kullanilan horan (hora, horan / horon / horum) kelimelerinin Turkge or- “dlzenlemek,
siralamak, yerlesmek™ fiilinden -an ekiyle, yapilan isim oldugu bilinmektedir[11]. Necati
Demir su 6rnekleri tespit etmistir[12]: hopa “yer ad1” < opan “damizlik erkek deve”’; hancak
< ancak; hen < en; hepeyi < epey; haliyor < aliyor; hama < ama; hokka < okka; hambar <
ambar; hark < ark; havasla- < avugla-; havya < ayva; hodiis < 6diing. Basta p- veya p- / h- bu-
lunmasi bir Ana Altayca kuralidir[13]. Bu 6zellik, bolge agizlarim Tiirk¢e nin en eski

kaynagina baglamaktadir.



1.6. Turkiye Turkgesi agizlarinda b- ile baslayan ben, bir, biz, benze-, bil- gibi kelimelerin
Rize ve Trabzon agizlarinda pen, pir, piz, penze-, pil- seklinde -p ile baslamas1 bir Cuvasca ve
[k Tiirkge baglantisidir[14].

1.7. Eski Turkge’nin gokluk eki olan -t ekinin bdlge yerlesim yerleri adlarinda saklanmasi da
bolge agizlarim Eski Tiirkge’ye baglayan bir dzelliktir: Hunut “Ispir’in Camlikaya kdyiiniin
eski ismi”, Honut “Golyurt koytiniin eski adi”, Hunut Dagi, Hunut Deresi, Hunut Nahiyesi,
“Ispir’de”; Asagi Kumanit, Yukar: Kumanit “Yukancavuslu ve Asagicavuslu -

Sirmene’de”[15].

1.8. Trabzon Atma Tiirkiileri yap1 6zellikleri itibariyle en eski siir tiirlerinden mani ile
ortaktir. Bu ortaklikta gelenege siki sikiya baglilik goriiliir. Atma Tiirkiilerle Eski Tiirk

Siiri’ndeki climle kurulusu ve dizilislerinin ortaklig1 anlagilmaktadir[16].

2. Kuzeydogu Anadolu Agizlarim Kuzey ve Dogu Tiirkce’ne Baglayan Ozellikler:

2.1. Zeynep KORKMAZ, bolgedeki ses degismelerini sOyle tespit etmistir[17]:

n /'y degismesi: baban / babay / , kendiu / kendiiy, kimsin / kimsiy, yaziyorsun / yaziyosuy,

alacak mism / alcey mi
g / v degismesi: dag / dav, agiz / avuz, goniil / goviil, soguk / sovuk, yalniz / yalavuz
s / h degismesi: sen / hen, seninle / hennen, sizi / hizi, sémar- / kémair-

y / ¢ degismesi: yilki / cilki, yirla- / cirla-



Bu ses degismeleri Kuzey ve Dogu Tiirk sivelerinin de 6zellikleridir.

2.2. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda simdiki zaman eki olarak ““-iy, -1y ve “y” li sekillerin
kullanilmasi bu bolgenin 6zelligidir. Tiirkiye Tiirkgesinin diger agizlarinda ise “yor:i-" (yirQ-)
fiilinin genis zamani olan “yorir” (A. Caferoglu: at: yorir, soyleniyorur, bisiriyorur, ¢ikiyyonr
sekilleri bugilinde Nigde agzinda yasamaktadir.) seklinin hece kaybolmasi (haploloji) yoluyla
meydana gelen[18] “-yor” simdiki zaman eki, kullanilmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinin
icinde sadece bu bolgede -yor eki yerine -y- ekinin simdiki zaman eki olarak kullanilmasi1 bu

bolge agizlarin1 Dogu Tiirkgesi agizlarina baglamaktadir.

2.3. “*-y”” seklinde simdiki zaman eki, Eski Turkge’deki ““-gay, -gey”” gelecek zaman ekinden
gelmistir. “-gay, -gey / -ay, -ey / -y-“. Bu goriisii kuvvetlendirici 6rnekler: “yap-ay, sev-ey,
al-ay, gid-ey” Eski Tiirkge ve Dogu Tiirk¢e’ne mahsus olan ““-gay, -gey”” ekleri Kipgak
tesirleri vasitasiyla Kuzeydogu Anadolu ve Bati Rumeli sahasinda da “*-ay, ey / -y-“ seklinde

simdiki zaman eki olarak kullanilmaktadir.

2.4. I¢ ve son seste -g, -g-"lerin -v, -v- olusu bdlgeyi bugiinkii Kazak Tiirk¢e ne baglayan bir

ozelliktir[19]. aglamak / avlamak, dogan / duvan, yigiyor / yiviya, dag / dav / tav

2.5. Tiirkiye Tiirk¢esi’nde li¢iincii sahislarda iyelik ekinden sonra gelip hal eklerinin arasina
giren ve zamir n’si ““(o-n-lar, bu-n-lar, su-n-lar) veya bazi kaynaklarda yardimci ses olarak
isimlendirilen (yer-i-n-de gibi) -n- sesi, Trabzon ve Rize agizlarinda isaret zamirlerinde
kullanilmamaktadir. “bular, sular, olar” Eski Tlrkge’de olmayan bu zamir ne’si buginki
Kuzey ve Dogu Tiirk lehgelerinde de yoktur. Nevayi’de allida “alni-n-da”; Yeni Uygur
Turkgesin de ular “o-n-lar”; Kirgiz Tiirk¢esinde alar “o-n-lar”. Bu 6zellik bolge agizlari

Eski Tiirkge’ye, bugiinkii Kuzey ve Dogu Tiirk lehgelerine baglayan bir 6zelliktir[20].



3. Kuzeydogu Anadolu Agizlarim Azerbaycan Tiirkcesi Agizlarina Baglayan ozellikler:

3.1. Kuzeydogu Anadolu bolgesi agizlari ile Azerbaycan bolgesi agizlarinin;

a) Kelime benzerliklerine sahip oldugu,
b) Tebriz Azeri Tiirk¢e’ne yakin oldugu,

c¢) Kelimeler arasinda yap1 benzerlikleri bulundugu tespit edilmistir[21].

3.2. Unlii uyumu bozukluklari, Kuzeydogu Anadolu agizlari ile bazi Azerbaycan agizlarinda
birbirine benzer seklindedir. Cok heceli kelime sonlarindaki -1, -u, -0 seslerinin -i ye
doniismesi ortak bir ozelliktir. A. Caferoglu, Trabzon ili Of-Stirmene’den derledigi ““Pisig”
adli hikayede bu doniisiimle ilgili su 6rnekleri vermektedir[22]: buni, puni, ayizi, parami,
ayuyi, 6li, doyri, sopalari. Caferoglu’nun derledigi Rize tiirkiilerinde ve ¢ocuk metinlerinde

ayn1 ozellik

ler gorilmektedir: toplanti, yugari, siwrasi, atumi, doyurdi, galdi, dutuldi, sordi, varmali,

davari, garni, 6ni, aslani.

Ayni ozellik Azerbaycan Mugan agizlarinda da goriilmektedir[23]. Bu ses -z ile -i arasinda bir
sestir: alti, gapi, kirmizi, yahgsi, yuhari, guyi, guri, guti, korpi, suri, orti, tiilki, kiizki, yazdi,
yumdi, aldi.



3.3. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda ¢ok heceli kelimelerin sonundaki -z, -u, -0 tnlilerinin -i
inliisti ile karsilanmasi[24] 6zelliginin Azerbaycan Tiirk agizlarinda bulunmasi da ortak bir

Ozelliktir.

3.4. Trabzon ve Rize cevresinde K’yi ¢; g’yi ¢ biciminde sOyleyis Akkoyunlu Tiirkmenleri’nin
Sehzade Sultan Selim zamaninda bu bolgelere yerlesmelerinin sonucudur, gz / coz, gemi /

cemi, katip / catip. Bu 6zellik Tebriz ve Revan Tiirkleri’nin konusmalart gibidir[25].

3.5. 6-0, U-u degisimleri Kuzeydogu Anadolu, Azerbaycan agizlarinin ortak bir 6zelligidir:
Trabzon Yéresi Turkileri’nden 6rmek[26]: (Yaylanin souk suyi, Icerim kana kana, Musade
edersaniz, Basliyirim tesdana), “Temin diirgii soyliyen”, “Diirgiiyi bilen soyler”, “Anca yer

curuk kede™, “komar” (kumar), ““kufa’ (kufe), “yurvan’ (yorgan).

4. Kuzeydogu Anadolu Agizlarim1 Bati Rumeli Agizlarina Baglayan Ozellikler:

4.1. Anadolu agizlarinin Avrupa topraklarinda uzantist Rumeli ve Bulgaristan Tlrk
agizlaridir[27]. Bugiinkii Batt Rumeli Tiirklerinin dil atalarinin vaktiyle Kuzeydogu
Anadolu’da (Trabzon ve ¢evresinde) oturduklar her iki bolgenin dil 6zelliklerinden

anlagilmaktadir[28].

Kuzeydogu Anadolu (Trabzon ve yoresi) bolgesi halki ile Batt Rumeli (Lom-Smakov,
Kostendil-Makedonya hattinin batisi) bolgesi halkinin agizlari birbirine benzediginden, bu

bolgelerin ahalisinin ayni kokenden oldugu anlasilmaktadir.

4.2. Rumeli agizlarini ilk inceleyen Polonyali Tiirkolog Tadeusz Kovalski’dir[29]. Onu

Gagavuzca arastirmalariyla Moscov, Radloff, Dimitriev, Dimitr Gajdanov, Janos Eckman



takip etmislerdir[30]. Macar Tiirkologu Gyula Nemeth’in Gyorg Hazai, Riza Mollov ve
Meftkure Mollova ile birlikte yaptig1 caligmalar, daha sonra Hiiseyin Dalli’nin ¢aligmasi[31]

Bati Rumeli agizlart ile Kuzeydogu Anadolu agizlarinin akrabaligini ortaya ¢ikarmstir.

Nemeth, “Bulgaristan Tiirk Agizlari mn Simiflandiriimas: Uzerine” adli makalesinde Balkan
yarimadasindaki Tiirk agizlarini iki gruba ayrarak; ““Lom-Smakov, Kostendil-Makedonya
cizgisinin dogusunda kalan bolgede konusulan Tiirkge, Istanbul Tiirkgesi’'ne yakinlik
gosterdigi halde, bu sinirin batisinda kalan bolgelerdeki Tiirk agizlar:, Kuzeydogu Anadolu
agizlariyla, bazi yonlerden de Azeri agizlari ile ortak ozellikler tasimaktadir.” seklindeki
goriisiinden sonra bu agizlarin konusuldugu bolgelere ait sekiz agiz haritas1 yapmis, bunlardan
Bati Rumeli agizlarinin Kuzeydogu Anadolu agizlariyla, Azerbaycan bolgesi agizlar ve

Turkge’nin tarihi devirleriyle ilgisini tespit eden gorisler ileri stirmiistiir[32].

4.3. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda ¢ok heceli kelimelerin sonundaki -z, -u, -0 nlilerinin -i
iinliisii ile karsilanmasi[33] ve ayn1 6zelligin Bat1 Rumeli Tiirk agizlarinda bulunmasi bu

yorelerin halkinin ayni1 kokenden geldigini belirtmektedir.

Kovalski, Batt Rumeli ve Bat1 Bulgaristan’da ayn1 6zelligi su kelimelerde tespit etmistir: gari
(kari), galdi, var mi, guruldi, olurdi, 61di, yiizumi, Vidin agzinda: guyi (Ist. guyu), dogri (Ist:
kuyu), gizi (Ist: gizi), klpri (Ist: képrii), uli (Ist: 6lii) Kovalski’ye gdére Makedonya Tiirk agz

da aymi 6zellige sahiptir: 6li, kapi, boyuni, yoli, kuri, urdi (vurdu).

4.4. Ogrenilen gegmis zaman eki Dogu Bulgaristan Tiirk agizlarinda -mus, -mis, -mus, -mus
seklinde linlii uyumuna uyarak dort sekilli oldugu halde, Bati Bulgaristan ve Makedonya
agizlarinda (Bat1 Rumeli) {inlii uyumuna aykir sekilde tek sekilli oldugunu Kovalski de tespit
etmistir: varmis, varimis, urmisler, sormis, yazilmamis, oturmis, yolini sagirmis, uyumiim.
Thomsen ve Malov’un, 6grenilen gegmis zaman ekinin Goktiirk Abideleri’nde ““-mis ” olarak

okunmasi goriisiine Mecdut Mansuroglu da katilmistir[34]. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda



da 6grenilen gegmis zaman eki -mig’in tek sekilli olmasi, Goktiirk, Kuzeydogu Anadolu ve

Bat1 Rumeli Tiirk agizlarini birbirine baglayan bir 6zellik durumundadir[35].

4.5. 0-0, U-uU degisimleri Kuzeydogu Anadolu, Bat1 Bulgaristan agizlarinin ortak bir
ozelligidir: Trabzon Yoresi Tiirkiileri’nden 6rnek[36]: (Yaylanin souk suyi, Icerim kana kana,
Musade edersaniz, Baslywrim tesdana), “Temin diirgii soyliven”, “Diirgiiyi bilen séyler”,
“Anca yer curuk kede”, “komar’” (kumar), “kufa” (kufe), “yurvan’ (yorgan). Bati
Rumeli’den (Vidin) 6rnekler: “duz - diiz”, “oyunda - 6yinde”, “doun - doyln”, “gémuk -
gomiik (kemik)”, “tokuldu - dokiildii”(ist.), “duzuldu - diiziildii (Ist)”, “dort - dort (Ist.)”,
“dusunur - diisiiniir” (ist.). G. Nemeth, “Kuskusuz Anayurt’ta yani Kuzeydogu Anadolu’da bu
degisim ozellikle ilk hecede gériiliiyor” [37] hitkkmiiyle Bat1 Bulgaristan agizlarinin anayurdu

ile Kuzeydogu Anadolu agizlarinin anayurdunun ortak oldugunu belirtmektedir.

4.6. -lar, -ler ¢okluk eklerinin genel olarak blyuk tnli uyumuna uymamalari Trabzon ve
Vidin (Batt Rumeli) agizlarinin ortak 6zelligidir. Nemeth makalesinde Trabzon agzini
kastederek “adlarda ¢cogul eki neredeyse”’-ler” ekidir,” -lar,” ekinin getirilmesi
seyrektir.”’[38] demektedir. Her iki ag1z Istanbul agzindan bu 6zellikleriyle de ayrilirlar. Vidin

agzi: “bakarler, yaparler, tutarler, dururler, bulamazler”.

4.7. “Diger Anadolu agizlarina gore, Kuzeydogu Anadolu agizlarinda daha belirgin olan hal
ekleri arasindaki gorev degisikligi; “ben oni sasayirum”, “Enisteye dagvet eder”, “Dayi
bunda ne istiysun”, “On yedi yasinayum”, “Eskide ¢cok yemek yapilirdi”’[39] ozelligi
karakteristik bir 6zelliktir.

4.8. “Biiylik ve kiigiik linlii uyumlarinin bozuk sekilleri Bati Rumeli ve Kuzeydogu Anadolu
agizlarinin miisterek bir 6zelligidir. (M. Rasenen)”. -sa, -Se sart ekinin Bat1 Rumeli’de Vidin
ve Adakale’de “olursem, bakmasem, yaparseler, varse, olurse, almasem” seklinde; yine

yaklagma (datif) ve uzaklagma (ablatif) eklerinin “one kadar, altiye, dokuze, otuze, mektube,



garsisine, yolumize, aldikten sonra, atlarden, dolabden, altinden” Trabzon agzinda olumsuz
emir II. sahis ekinin hep “-ma” seklinde “gidma, dema, sevma’ gibi olmas1 bu goriisii

desteklemektedir.

4.9. **-g-, -9’ seslerinin korunmasi ve ““-y-, -y’ ye doniislip doniismemesi konusunda
Kuzeydogu Anadolu agizlari, Batt Rumeli agizlarina da yakindir. Eski Tiirk¢e’de kelime
ortasinda ve sonunda bulunan “g” ler, daha sonra Dogu Rumeli agizlarinda “bey, boaz,
deyismek, diren, eyle-, eyri, yurug” orneklerinde goriildiigii gibi diiserken veya ““y” ye
doniistirken, Batt Rumeli agizlarinda “beg, bogaz, degismek, digren (dirgen), egle-, egri,
yligrig” seklinde aynen muhafaza edilmistir. A. Caferoglu’nun Rize agzindan derledigi
metinlerde[40] g’nin korundugu veya disiiriillmeden Yy sesine dontistiirildigi goriilmektedir.
Kars ve Afsar agizlarinda da g sesi diismemektedir. Bu 6zellik Kuzeydogu Anadolu
agizlarini, Dogu Rumeli agizlarindan ayirmakta, Bati Rumeli (Bosna) ve Kars, Afsar

agizlariyla birlikte Eski Tiirk¢e’ye baglamaktadir.

4.10. Kuzeydogu Anadolu agizlarinda simdiki zaman eki olarak “-iy, -1y~ ve ““y” 1i sekillerin
kullantlip, “yori->" (yiri-) fiilinin genis zamani olan “yorir” (A. Caferoglu: at: yorir,
soyleniyorur, bisiriyorur, ¢tkryorur sekilleri bugiinde Nigde agzinda yasamaktadir.) seklinin
hece kaybolmasi (haploloji) yoluyla meydana gelen[41] “-yor”” simdiki zaman ekinin
kullanilmamasi, bu agizlar1 Dogu Tiirk¢e’ne ve Bat1 Rumeli agizlarina baglamaktadir.
“Aynayr padisaha kedirip veriyler, silgenip pir teliganli oliy, pobasi kiza izin veriy, posta pir
kirbag vuruy, eyvanin ustine kedip oduruyi, pencereden patgeye seyir edeyler’[42] gibi
Trabzon agzinda goriilen sekillerin benzerleri, Bati Rumeli agizlarinda sevey, yapay, tutmay,

goriiysin, geliy, yiirtiy, alty, diiney (déoniiyor), goriiy - goriy, gidey seklindedir[43].

G. Nemeth “Bati Rumeli agizlarinin anayurdu Trabzon, Rize, Coruh ve Kars tir.
Diyalektolojik agidan bu bolge kapali ve organik bir bolgedir” goriisiiyle Kuzeydogu
Anadolu ve Bat1 Rumeli arasindaki dil akrabaligini ortaya koymaktadir. A. Caferoglu da
“Kuzeydogu Anadolu, Bati Rumeli agizlarimin Koktiirk abidelerinin fonetik ozelliklerine sahip

oldugunu” belirtmektedir[44].



Sonug:

Kuzeydogu Anadolu bolgesi agizlarini Eski Tiirkce’ye, bugiinkii Kuzey ve Dogu Tiirkge’ne,
Azerbaycan Tiirk¢e’ne ve Rumeli Tiirk agizlarina baglayan 6zellikler, Anadolu topraklan
icinde tarih bakimindan en eski Tiirk yerlesiminin bu bolgede oldugunu, bolgeyi dnce

Tiirk¢e’nin fethettigini ortaya koymaktadir.

[1] Birinci Trabzon Tarihi Sempozyumu 6-8 Kasim 1998 Trabzon; ikinci Trabzon ve Cevresi
Uluslararasi Tarih-Dil-Edebiyat Sempozyumu 3-5 Mayis 2001 (Bildiriler), s. 163-172 Metin
Karaors, Kuzeydogu Anadolu (Trabzon ve Yoresi) ve Bati Rumeli Agizlarinin Ortakligi ve
Akrabalig1, Trabzon Tarihi Sempozyumu, 6-8 Kasim 1998 Trabzon, Bildiriler, s.89-99.
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